Trubar has a preferance for colloquial expressions of both native and foreign origin. He substitutes
the missing word in the language for a number of synonyms, which contribute to the understanding
of the text. The younger and philologically well-versed Krelj avoids corrupted words (proprietas lin-
guael). Sometimes he uses suitable neologisms (nouns and verbs are prevalent) and sometimes even
Old Church Slavonic vocabulary (ritual terminology).

Word formation in the written language developed mainly at the time of the Bible translation (J. Dal-
matin) and the compilation of the first Slovene grammar (A.Bohori¢). Word formative derivatives
(and semantic calques) are based on Latin and German originals. Lexically, they fill the »empty pla-
ces« in Slovene (abstract and terminological vocabulary of different fields and activities). The simi-
larities and differencies in the vocabulary become evident in foreign languages (semantic word for-
mation categories, word formation procedures and patterns). Besides derivatives, which are in ag-
reement with the rules of the word formation system in Slovene, we can see a number of inadequate
forms which were eliminated in the further development of standard Slovene. Neologisms in 16th
century written Slovene cannot be studied, understood or correctly evaluated without the exami-
nation of the foreign original.

Joia Mahni¢ UDK 886.3.09-1:929 Gregor¢ic S.
Akademija za glasbo v Ljubljani

GREGORCICEVO USTVARJANIJE,
NJEGA ODMEVI IN OBRAVNAVE

I

Iz pesnikovega Zivljenja obnovimo na kratko nekatera dejstva: v Kobaridu (od 1868 dalje)
je prezivel ¢lovesko najbolj sre¢na leta in ustvaril ali zasnoval ve¢ pomembnih pesmi; v
Rihenberku (1873-) so nastale njegove najbolj$e in najznacilnejse, tam je pripravil prvo
knjigo Poezij, a zaradi naporne sluzbe tudi zbolel na srcu; naslednja leta (1882-) je prebil
na Gradi$¢u pri Prvacini izmenoma kot vikar in zasebnik, po malem kmetoval in resno
bolehal; nazadnje (1903) se je iz samote »na hribu« vrnil med ljudi, izobrazence v Gorico,
kjer je 24. novembra 1906 — torej pred osemdesetimi leti — umrl po mozganski kapi in
plju¢nici. Pesmi je objavljal zaporedoma zlasti v Slovenskem glasniku, Zvonu, Besedniku,
Zori, Ljubljanskem zvonu, Kresu, obeh Slovanih in v nekaterih politi¢nih ¢asnikih. Gre-
gorc¢iteva poezija pravzaprav ne pozna razvoja: prva knjiga, nastala v zreli moski dobi,
pomeni ze umetni$ki vrh, nadaljnji dve, nastali v letih rastote bolehnosti in zgodnjega sta-
ranja, pa razodevata manj ali bolj upadanje ustvarjalne mo¢i.

Poezije I (1882) je avtor uredil deloma po kronoloskem, predvsem pa temati¢nem nacelu,
tako da od rodoljubnih in premisljujo¢ih prehaja k osebnoizpovednim, pri ¢emer se to za-
poredje dvakrat ponovi, v tak$no kompozicijo je vpletel nekaj priloznostnih in pripoved-
nih pesmi. Pesnik Zeli, da bi bila njegova mala domovina ljubljena in sre¢na; kot Slovenca
z zahodne meje ga navdusuje njena lepota in obenem vznemirja njena ogrozenost, vendar
tudi veruje v vstajenje svojega tlatenega naroda v prihodnosti (Soci, V pepelni¢ni noci).
Njegov razumarski ¢as se mu zdi podoben hladnemu zimskemu dnevu, sam i¢e med
ljudmi predvsem poniZanih in trpe¢ih; njegove maksime so: so¢utje in pomot so¢loveku
v smislu kr§¢anskega altruizma, kljubovanje lastni nesre¢i z mo¢no voljo in s plodnim de-
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lom izpolnjeno Zivljenje (Daritev, Na bregu). V intimni sferi dozivljanja tozi nad nesre¢no
izbranim duhovniskim poklicem, zastrto ali posredno (ciklus vojaskih) izpoveduje ljube-
zensko hrepenenije in bole¢ino, se ozira po rodnem planinskem raju in brezskrbni srec¢i
mladih let, zivljenje ob¢uti kot ujetost in trpljenje, notranji mir mu bo prinesla Sele smrt
(Zaostali pti¢, Lastovkam, Ujetega pti¢a tozba, Pastir, Oj zbogom, ti planinski svet!, Cloveka
nikar/, Oljki). Svoje misli in ob¢utja rad izraza z obsirno prispodobo, v¢asih tudi z alegorijo
ali parabolo. Slog je zdaj ¢ustveno preprost, ponekod blizu ljudskemu, zdaj duhovnisko
poucen ali govornisko slovesen. Klasi¢nih form ni, najbolj pogostna je strofi¢na oblika,
ki pa neredko prehaja v strnjeno brezkiti¢nost. Gregor¢i¢ev verz je nenavadno blago-
glasen, pojave v naravi rad slika z onomatopoijo, poleg zunanjih ima pogosto tudi not-
ranje rime. Kakor je pesnik iz3el iz Stritarjeve $ole in do konca obdrzal njeno svetozalje,
le da je bilo pri utitelju privzeto, pri u¢encu pa doziveto, tako je oblikovno, v svobodnem
verzu, svobodnem v dolZini in ritmu, ter z raznimi sredstvi muzikalnosti Ze nezavedno
nakazoval moderno, zlasti Zupan¢i¢a. Knjigi je bil nominalni zaloZznik Gregor¢i¢ev pri-
jatelj notar Gruntar, izsla je v nakladi 1800 izvodov in bila v pol leta razprodana, v dveh
letih pa dozivela ponatis. Kakor jo je z navdu$enjem sprejela lai¢na inteligenca in manjsi
del duhovi¢ine, tako so jo z doktrinarnih in pedagoskih, torej z nezivljenjskih in nees-
tetskih stali3¢ z vecino duhovsc¢ine odklonili konservativni kritiki Krzi¢ (?) in Pajk ob
prvi, Mahni¢ ob drugi izdaji; za Gregor¢ica so se zavzeli Levec, Askerc, Kos-Cestnikov
in Kersnik, ob drugi izdaji Zorn in posredno Mencinger, pesnik pa se je branil tudi sam,
in sicer z verzi V obrambo in s prozo Cloveka nikar.

Upostevaje kronoloski in temati¢ni vidik, je Gregor¢i¢ uredil tudi Poezije II (1888). Naj-
prej je uvrstil starejSe rodoljubne pesmi, ki delujejo precéj konvencionalno in enoli¢no.
Nato ljubezenske, ki so nasprotno izvirno sveze in osebno pre¢ustvovane, nekatere zdru-
Zene z mislijo na smrt. Sledita daljsi pripovedni pesmi, iz boja raje proti Turkom in iz do-
macega ustnega izrotila (Hajdukova oporoka in Rabeljsko jezero). Tudi tu se sre¢amo s
skupino vojaskih pesmi, do sém segajo v zbirki verzi, nastali do izida prve knjige. Na novo
so bile ustvarjene razmisljajoce pesmi z Ze oznatenimi pogledi na ¢loveka in Zivljenje (Pri
jezu, Crni trn, Srce ¢lovesko sveta stvar). Prav tako nova je vrsta polemi¢nih pesmi iz slov-
stvenih bojev in priloznostnih z oznako raznih osebnosti (Prijateljem, Lavorika na grob
mozu). Za novejse politicno domoljubne pesmi iz te knjige sta znac¢ilna odlo¢no ali kar bo-
jevito slovenstvo in slovanstvo, pesnik je tedaj pripadal radikalni skupini narodnjakov
(Blagovestnikom, Nas$ ¢olni¢ otmimol). Ciklus Z grobov pri¢a, da so avtorja sprico njegove
melanholitne narave in narastajote bolehnosti vedno pogosteje obletavale misli na smrt.
Izrazitih, odkritih osebnih izpovedi v zbirki skoroda ni, kakor da se jim je pesnik zaradi
skusenj z domaco kritiko zavestno izogibal. Oblikovna struktura pesmi ostaja na splo$no
enaka, le da verz ni vet tako muzikalen in da je izraz ponekod okoren, trd. Ta knjiga, za-
lozil jo je reski trgovec Gorup, je kljub vrsti dobrih pesmi na splosno estetsko Sibkejsa
od prve in je dozivela malo krititnih odmevov, Mahni¢ ji je bil nekoliko bolj prizanesljiv.
Otitno je, da je pesnika prizadela krivi¢na kritika prve knjige, posebno Mahniceva, iz
njegovih pisem pa je razvidno, da mu je umetniska sila za¢ela usihati ze prej, torej tudi
sicer.

Svoje docela platoni¢no ljubezensko razmerje do Dragojile Milekove je mogel Gregor¢i¢
v osemdesetih letih dolo¢no izpovedati le s psevdonimi in v revijah, predvsem kot Nez-
van v Slovanu; to so pesmi Ohrani Bog te v cvetil, Le enkrat!, Ti meni svetlo sonce . . . in Bol-
nik; sam ni nobene izmed njih priob¢il v zbirkah.

Po dobrem degetletju gmotnih skrbi, duevne potrtosti in ustvarjalne suse je zacel ne-
pricakovano in silovito pesnikovati in sorazmerno kmalu pripravil Poezije III (1902). V
njih najprej beremo ciklus Predsmrtnice, ki obsega ve¢iji del knjige. V njem pesnik tozi,
da je zgubil domala vse prijatelje, da mu je umrl ljubezenski ideal (Kropiti te ne smem) in
da je ostal sam, tozi o minevanju zivljenja in sluti blizino smrti (motiv, ki se nenehno vra-

48



¢a), pokopan Zeli biti doma pri Sv. Lovrencu nad Soco (to Zeljo je prvi¢ izrazil ze v Iskricah
domorodnih). Njegova ¢loveska narava je zmes premi$ljujotega razuma ter obcutljivega,
zagonetnega in trpeCega srca; v letih bolezni in staranja ga tolaZita in mu dajeta smisel
religija in poezija — dozivlja veli¢astno harmonijo stvarstva (Divna no¢) in hrepeni po umi-
ritvi v Bogu, za poezijo pa se zaveda, da mu kljub prizadevnosti pojema. Misli in ob&utja
v tem ciklu spet pogosto izraza s prispodobo, alegorijo ali parabolo, Zivljenjska nasprotja
ponazarja z antitezami, oblika pesmi je zdaj kiti¢tna, zdaj svobodni verz. Jezikovni izraz
je ponekod neroden ali nejasen, med osebne izpovedi se me$ajo objektivne snovi in po-
u¢ni toni. Sledi kraj$i, a bolj enoten ciklus Pogrebnice, zasnovan v svobodnem verzu in
ironi¢no grotesknem tonu: pesnik v nadrobnostih spremlja svoj pogreb, predvsem pa opa-
zuje obnasanje svojih »prijateljev« na njem; Sibkej$a stran sicer zanimivega cikla je po-
nekod spet jezik, raba deleznikov in lastnih tvorb. Knjigo sklepa v izvedbi nekoliko slabsi
ciklus Posmrtnice, izoblikovan prav tako v svobodnem verzu: pesnik mora po smrti naj-
prej ¢akati v posebnem prostoru in s Prefernom vred zapisati $e neizpete pesmi; pri ve-
soljni sodbi Bog bogatinom in oblastnikom odlo¢i pekel, delavce, kmete in poete pa sprej-
me v raj. Kritika je to knjigo s stopnjevanim zivljenjskim pesimizmom in $ibko po estetski
plati, zalozil jo je spet Gorup, ocenila dovolj zadrzano in nespodbudno.

Gregortit je zapustil veliko neobjavljenih pesmi, ki so nastajale po drugi zbirki pa vse do
smrti. Med njimi je nekaj ljubezenskih (Kako sréno sva se ljubila), ve¢ rodoljubnih ter zlas-
ti premisljujo¢ih in priloZnostnih. Tu sre¢amo Se nekaj Predsmrtnic, ciklus z anti¢nimi mo-
tivi Starodavnice in socialni ciklus Delavcem. Nekatere od teh pesmi so dozivljajsko moé-
fie in izrazno lepe, mnogo pa jih je povpre¢nih ali hudo slabih. Beseda »soj« (od glagola
»sijati«), ki smo jo imeli za Zupan¢itev neologizem, je v resnici uspela Gregor¢iteva tvor-
ba, sretujemo pa na drugi strani pri njem tudi rimam in ritmu samovoljno prikrojene be-
sede in precéj hrvaskih oziroma srbskih izrazov. Velik del teh pesmi je pisatelj Mesko
pritegnil v posmrtno zbirko, Poezije IV (1908).

Gregor¢i¢ je tudi kar precéj prevajal, najvec¢ iz sv. pisma. Za Veselovo knjigo Psalmi (1892)
je poslovenil najdaljSega izmed njih, 1718. Na Sedejevo pobudo se je zatem lotil prevajanja
Joba in ga dokonctal $ele po daljsih prekinitvah. Svetopisemska knjiga Job z dodanim psal-
mom 118 jeizsla 1904 v Gorici (v Domu in svetu je hkrati izhajal Medvedov prevod). Gre
za prepesnitev dela o stradnem trpljenju nedolznega ¢loveka, ki ga je v veliki meri okusil
pesnik sam, za trikratni pogovor trpina Joba in treh prijateljev in zatem za nastop Eliuja
in Jahveja, za kar najbolj razlitno pojmovanje Jobovega trpljenja kot krivi¢nega, zaslu-
7enega in nedoumljivega ter za posebno versko nravstveno miselnost in vzhodnjasko po-
krajino Izraela. Gregorcitev prevod je vsebinsko zvest, izrazno pa dovolj samostojen, do-
zivet, ob¢uten, nazoren in blagoglasen, dasi ne brez nekih neprimernih jezikovnih svo-
bos¢in, npr. reduciranja zlogov. Kritika je njegovo prepesnitev sprejela ugodno, prevaja-
lec je bil posebno vesel Tominskove ocene. Za Jobom je prevedel spokorne psalme, z njimi
ni bil zadovoljen in so ostali v rokopisu. Zadnje leto Zivljenja pa je spet iz svojega tragic-
nega, tokrat domovinskega ob¢utja uspelo poslovenil Zalostinke preroka Jeremije, prevod
je dozivel knjizno izdajo dolgo po pesnikovi smrti (1944, pripravil Belé).

Ze 1879 je Gregorti¢, ki je po svojem nagnjenju nameraval Studirati klasi¢no filologijo,
poslovenil polovico prvega speva Homerjeve lliade, po sodbi rojaka Kraglja zelo dobro.
Za Veselovo Rusko antologijo (1901) pa je prevedel sedem lirskih pesmi, med njimi tri Pus-
kinove in eno Lermontova; ve¢ina kar ustreza izvirniku, ponekod mu pa prevajalec ni bil
kos.

Gregortit¢ seveda ni bil pravi pripovednik, njegova proza je pou¢na in je nastajala priloz-
nostno. Med najbolj zgodnje primerke spada sestavek Nekatere misli o moskem obnasanju
(1865), ki govori o lastnostih moZzatega znac¢aja. Spis Govoreci bankovec (1872) zdruzuje
nazorno pripoved, veder humor in socialno eti¢ni pouk; s prizori iz tedanjega podezel-
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skega Zivljenja ho¢e avtor pokazati, kako pri ljudeh denar velja ve¢ kot znanje in poste-
nje; znacilno je, da v tej pesnikovi prozi pogosto sre¢ujemo rimane besede. Clanek iz sre-
dine sedemdesetih let Za novo leto nastopa zoper kulturno politi¢ni boj pri Slovencih in
se zavzema za medsebojno slogo. Najbolj poglobljen spis je Cloveka nikar (1885), pole-
mika zoper Mahniteve dodatke k Dvanajstim ve¢erom, v katerih je profesor teologije pes-
nika oznacil za pesimista in panteista; Gregor¢i¢ nasprotniku o¢ita samovoljno in krivic-
no razlago pesmi, ga zavraca z naravnimi in bogoslovnimi dokazi ter pribije, da mu »manj-
ka organ« za presojo lirske poezije. Zanimiv je tudi ¢lanek o Franu Erjavcu (1888); v njem
pesnik opisuje prijateljevo Zivljenje, navaja seznam leposlovnih in znanstvenih del, go-
vori o njegovih strokovnih potovanjih in ozna¢uje prvine njegove osebnosti. Nekajkrat
je pesnik pisal o Cirilu in Metodu ter se zavzemal za slovansko bogosluZzje.

Branja vredna so precéj Stevilna Gregor¢iteva pisma, ¢eprav se tista, ki jih je posiljal men-
torju Stritarju in Dragojili Milekovi, Zal, niso ohranila. Od ohranjenih so ¢lovesko najbolj
neposredna in povedna pisma najbolj§im prijateljem: Erjavcu namenjena so redka, ker sta
se sprico blizine Rihenberka ozir. Gradi§¢a in Gorice mogla osebno sretevati; Stevilnejsa
so pisma notarju Gruntarju in Zupniku Vrhovniku, iz njih si moremo ustvariti jasno po-
dobo o Gregortitevem sluzbovanju, gmotnih in zdravstvenih tezavah, literarnem ustvar-
janju in zivljenjskih nazorih ter o tedanjih politi¢nih razmerah.!

Gregorticev pokrajinski svet je predvsem njegov planinski raj okrog Vrsna z zgornjim
tokom Soce, a tudi vinorodni kraji spodnje Vipavske doline, deloma Jadransko morje pod
skalnatim Devinom. Pomembni miselni komponenti njegove lirike sta iskrena ljubezen
do male in ogrozene domovine ter dejavna ljubezen do malega in trpe¢ega so¢loveka. V
njegovi naravi se je zenska ob¢utljivost druzila z mosko voljo v premagovanju teZav, ven-
dar je bila prva izrazitejSa. Moc¢an vir njegove lirike in pesimisti¢nega ob¢utja je bilo na-
sprotje med duhovniskim celibatom in klicem Zivljenja. Za duhovniski stan se je bil od-
lo¢il na ljubo starSem, ki tudi niso imeli denarja za $tudij na univerzi. Sicer ni imel ve¢jih
nazorskih tezav, dvomov ali nihanj, kr§¢anskemu religioznemu nazoru je ostal v nasprot-
ju z ASkercem zvest vse zivljenje. Ni pa se strinjal s cerkvenimi vrhovi, ko so poudarjali
primat vere in univerzalizem cerkve, podcenjevali pa narodno idejo in jo ozna¢evali za
pogansko (Missia, Mahni¢). Zato se je v narodnopoliti¢tnem pogledu pristeval k napred-
njakom, liberalcem, v osemdesetih letih cel6 k njih radikalni frakciji (Hribar, Vrhovnik),
sicer pa je nastopal zoper strankarsko razcepljenost in razprtost ter se zavzemal za slogo
v prid narodni skupnosti. V literarnoestetskem pogledu je izel iz Stritarjevega klasiciz-
ma in je nazadnje, kakor vidimo iz njegovih pisem, dosledno nasprotoval »novostrujar-
jem«, moderni, podzavestno in nehote pa ji je z nekaterimi inovacijami, s svobodnim ver-
zom in muzikalnostjo, sam utiral pot. V razvojni ¢rti nase lirske poezije, ki poteka od Pre-
Serna prek Levstika, Jenka, Stritarja in Gregor¢i¢a do moderne, zavzema Gregor¢ic¢ s svo-
jo prvo knjigo Poezij pomembno in specifi¢tno mesto, dasi seveda ne dosega modernih in
posebno ne PreSerna, je pa od vmesnih pesnikov poleg Jenka edini pristni pesnik.

II

Odmevi njegovega ustvarjanja so bili raznovrstni: kazejo se v &tevilnih prevodih in
uglasbitvah, manj v ilustracijah njegovih pesmi, v vplivu na nekatere sorodno usmerjene
sodobnike, medtem ko ga je mladi rod modernih sprva odklanjal, kasneje pa priznal nje-
gov pomen, in konéno v vplivu na narodno zavest in odpornost mnozic, posebno na Pri-
morskem.

! Simon Gregor¢it: Zbrano delo I-IV. Uredil in z opombami opremil Fréncé Koblar. Lj. 1947-1951, DZS.
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Gregortita so precéj prevajali, zastopan je v raznih antologijah slovenske in jugoslov. po-
ezije, tu se bomo omejili predvsem na izbore, posve¢ene samo njemu. Drugo izdajo Poezij
I'je kmalu po izidu v celoti v ¢es¢ino prelil Vojteh Pakosta, sam duhovnik in pesnik, ki
se je z Gregor¢item seznanil ob njegovem potovanju po Cegki. Ceprav Stiibrny v svoii
monografiji trdi, da je Pakosta prelagal presvobodno in da so mu u$le muzikalne finese
izvirnika, so njegovi prevodi najbolj obseZni in na splo$no u¢inkujejo ugodno.2 -V vsa
tematitna podroc¢ja Gregorciteve poezije sega in zajema njih znac¢ilne primere pesnikov
rojak Pregelj v dobrih nems&kih prevodih knjizice Adria-Kldnge (1907); med prevedenimi
je pesem So¢i, ki je pritegovala tudi druge. — V staro gr§¢ino in latin§¢ino jo je najprej prelil
prof. Baar. Ko so se 1915 s prestopom Italije na stran antante ob tej reki vneli boji, sta ak-
tualno pesem v nemst¢ino prevedla Andrejka in Funtek, drugi precéj boljse, zatem pa v
hrvas¢ino Nazor. — Kmalu po prvi vojni je pripravil skromen izbor in prevod iz Gregor¢ita
v italijan$¢ino Kusar (Poeti jugoslavi del rinascimento). Po drugi vojni so kazali zanimanje
za pesnika zlasti drugi jugoslovanski narodi. Za beograjsko Antologijo slovenacke poezije
(1961) je Maksimovi¢eva prelila kar 12 najbolj zna¢ilnih pesmi. Za potrebe makedonskih
$ol je pripravila pod naslovom Na Soca (1963) knjizico pesmi Mirkulovska. Srbi so dobili
samostojen in obsezen izbor v uspelem Zivanc¢evicevem prevodu 1984, medtem ko je Hr-
vatom dal prof. Barac Gregor¢i¢a kar v izvirniku s slovar¢kom ze 1924.

Custvenost in zanos Gregor¢i¢evih pesmi, pa tudi njih melodiozna oblika — pesnik je bil
sam dober pevec-baritonist — so privabljali tudi naSe skladatelje, skoraj vse po vrsti. Naj-
bolj pogosto so segali po naslednjih besedilih: Izgubljeni cvet, Nasa zvezda, Njega ni, Po-
gled v nedolzno oko, Nazaj v planinski raj, Veseli pastir itn. Najve¢ so Gregor¢i¢a kompo-
nirali Aljaz, Sattner in Vodopivec, nekoliko manj Gojmir Krek, Kobaridec Volari¢, Foer-
ster in Premrl — med njimi torej najdemo pesnikove stanovske tovari$e in primorske ro-
jake. Njihove skladbe sretujemo v raznih sestavah, najve¢ kot mesane ali moske zbore,
kot samospeve ob spremljavi klavirja, Sattner pa je Jeftejevo prisego, Oljki, So¢i in V pe-
pelniéni noéi obdelal kot kantate za sole, zbor in orkester; na besedilo pesmi V pepelnicni
noéi je nedavno Gabrijel¢i¢ skomponiral Vizijo, skladbo za bariton, recitatorja, orgle in go-
dala. Nekaj od uglasbenih pesmi, zlasti Izgubljeni cvet, Njega ni in Veseli pastir, se je tako
priljubilo, da so ponarodele: ljudje jih pojo, ne da bi vedeli za komponista.}

Gregortiteve pesmi so tudi pobudile k upodobitvam nekatere nase slikarje. Predvsem
moramo omeniti Antona KoZelja, ki je v nazorni, preprosti in dostopni risbi ilustriral ste-
vilne lirske in epske pesmi v Medvedovi mohorjanski izdaji (1908) tako, da je poudaril
njih ¢ustvenost, domac¢nost in pou¢nost, posebej domiselno je ilustriral pesnitev Oljki,
lepa pa je tudi zunanja secesijsko dekorativna oprema knjige. Isti slikar je vetinoma z
barvnimi podobami ilustriral Gregor¢itevo Soci in njegove vojaske pesmi za Andrejkovo
antologijo Slovenische Kriegs- und Soldaten-Lieder (1916); z avstrijsko patrioti¢nim zna-
tajem antologije se ujema podoba k pesnitvi Soci, saj na njej najdemo drugega ob drugem
portreta pesnika in — generala Borojevical Pesnitev Oljki so izdali kot samostojno publi-
kacijo za stoletnico pesnikovega rojstva (Zimska pomo¢ 1944) s plasti¢nimi, nekoliko sti-
liziranimi, a tudi skrotovi¢enimi podobami Trzatana Birolle.

Gregortit je vplival snovno, idejno in oblikovno na nekatere besedne ustvarjalce, tako
na zgodaj umrlega ¢lana prijateljske druZine iz Kobarida Pagliaruzzija-Krilana
(1859-1885). Vpliv se dosti vidno razodeva v Krilanovi navezanosti na domaci planinski
kraj, ki mu je bil vir neskaljene srece, v njegovem soc¢utju s trpe¢im so¢lovekom, v zavesti,
da se je treba v Zivljenju boriti, v ljubezenskem motivu utrganega cveta in v tematiki ba-
ladno junaske Hajdukove oporoke, a tudi v nekaterih zna¢ilnostih sloga in verza. Sicer pa

2 Basné. Sepsal S. Gregor¢i¢. S pfivolenim basnikovym dle vydéni druhého prelozil Vojtéch Pakosta. V Praze 1887.

Tiskem a nakladem Cyrillo-Methodéjské knihtiskarny. 160 str.
3 Podatki v katalogih in partiturah Glasbenega oddelka Nar. in univ. knjiZnice v Lj.
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kaze Krilan v dveh knjigah svojih Poezij (1887, 1895) ve¢jo nadarjenost za epiko, za pesmi
iz domacega zivljenja o ljubezni in smrti ter za zgodbe iz bojev juzZnoslovanske raje zoper
Turke.

V manjsi meri je vpliv nasega pesnika ¢utiti v Poezijah (1897) njegovega dobrega znanca
iz sosednje Beneske Slovenije Trinka-Zamejskega (1863-1954). DomotoZje po rodni gor-
ski vasi, z vesoljem ubrano religiozno razpoloZzenje, sotutje z bliznjim v njegovem trplje-
nju, nekoliko tudi vzneseni govorniski slog, zlasti pa raba svobodnega verza bi bile sti¢ne
tocke. Sicer pa Zamejskega kozmi¢ni pesimizem v lirskem ciklu Razprieno listje ter nje-
gova videnja nekdaj cvetotega rimskega in kasneje po Hunih razru$enega Ogleja pa vi-
zije sprtosti, ginevanja in ponovne krepitve Slovencev in Slovanov kaZejo na samosvojo,
dasi ne preveliko pesni§ko osebnost.

V zbirki nadarjenega in prekmalu umrlega Gestrina (1865-1893) Izza mladih let (1893)
naletimo na snovne in slogovne odmeve Gregor¢ica bolj v posameznih stihih kot v ce-
lotnih pesmih: In svojo ljubezen, nadéje, zeljé / polozil sem v krilo zemljé (10), O cvéti, cvéti
vdaljni gorski vasi, / ti érnolasi, krasni angel moj! (21), Mir kraljuje v ozki céli, / pred menihom
pa bezi (84). Bolj zaznaven je Gregor¢itev vpliv v Gestrinovem verzu in ritmu, v posluhu
za onomatopoijo, v rabi notranjih rim in ponavljalnih figur. Temati¢no pa so v nasprotju
z GregorCitem za njegove ljubezenske in razpoloZenjske pesmi — v pripovednih, najve¢
rodoljubnih, je estetsko slab3i — znac¢ilni prej mestno kot podezelsko okolje in Zivljenje,
sreCa in uzivanje v ljubezni, Se bolj pa spomini nanjo in razo¢aranje v njej ter zalost in
umiranje v samoti in tujini.

Kar zadeva Funtka (1862-1932), se oglasajo v prvih, himnié¢nih, a tudi v nekaterih kas-
nejsih enotah iz Izbranih pesmi (1895) Gregor¢itev govorniski slog, izrazje in primere, v
Pesmi o pesmi naletimo na gregor¢i¢evsko ljubki prizor deteta z materjo, v pesmi Na bozji
poti pa na sorodno poveli¢evanije lepot slovenske zemlje. GoriSkemu pesniku posve&en
slavospev ob njegovi 50-letnici je malo posretena lepljenka citatov iz njega, pesem Ob
susi pa idejno »pozitivna« razli¢ica pesmi Ob nevihti. Sicer je lirika formalista Funtka ob-
likovno uglajena, toda vsebinsko bolj razumarska kot ¢ustvena, nekatere njegove pesmi
nas prevzamejo, ve€ina pa nas pus¢a hladne in prazne.

Tudimladi Askerc se je v svoji prvi, lirski fazi ustvarjanja u¢il pri Gregor¢ic¢u, tisti Askerc,
ki je zatem kot ¢lovek in ustvarjalec postal njegov pravi antipod. Goriskega pesnika sta
Stela med svoje prve vzornike na realki ozir. gimnaziji celo Cankar in Zupanti¢; pozneje
pa je avtor zbirke Cez plan naperil zoper njegovo melanholijo svojo programsko Vseh 7i-
vih dan,* medtem ko ga je avtor Pisem Jeremijevih (1909) v politi¢ni zagnanosti tistih let
oznacil kar za privesek liberalne stranke in kulture. Toda Ze v predavanju o slovenski
literaturi pri Sv. Trojici v Slov. goricah (1911) je drugace vrednotil nasega pesnika: kot
Stritarjev u¢enec mu je bil ve&ji od ucitelja, ker je ¢istemu jeziku in lahkotni obliki dodal
tudi resni¢no in globoko ¢ustvo, tako da je na$ narod sprejel njegovo prvo knjigo Poezij
za svojo. Zupanci¢ pa je v govoru ob odkritju spomenika v Ljubljani (1937) oznacil Pre-
Serna in Gregorc¢ita za dvoje razli¢nih ustvarjalnih tipov ter dejal, da je goriski poet postal
nasemu narodu ¢ustvovalec, glasbenik, u¢itelj in vodnik. Tako sta prezivela predstavnika
moderne v svojih zrelih letih izrazila spostovanje do Gregor¢i¢a in njegove umetnosti.

Gregorti¢ je postal dusevna last vsega nasega naroda v veliki meri po zaslugi posmrtne
izdaje Poezij, ki je izsla 1908. leta v Medvedovem urednistvu in s KoZeljevimi ilustraci-
jami pri Mohorjevi druzbi v mnozi¢ni nakladi 80.000 izvodov. Ljudstvu se je priljubil s

4 To pesem, ki je nastala 1. novembra 1899 in bila prvi¢ objavljena v LZ 1900, moremo imeti za zavestno avtorjevo
idejno nasprotovanje Gregorti¢evi Pozabljenim, ki slika pokopalise o vseh svetih in v kateri se petkrat ponovi ref-
ren Vseh mrtvih dan!
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Custveno neposrednostjo in osebno tragiko, s élovetanskimi vzori in ljubeznijo do domo-
vine ter s preprostim in zvo¢nim izrazom tako zelo, da ga je imenovalo goriskega slavca.
Posebno vlogo je odigrala njegova pesem med primorskimi rojaki, saj je med njimi krepila
narodno zavest, pogum in vztrajnost v ¢asu Avstro-Ogrske, med prvo svetovno vojno, v
obdobju italijanskega fasizma in med narodnoosvobodilnim bojem. Med partizanskimi
brigadami, ki so delovale na primorskih tleh, je ena, sedemnajsta, nosila Gregor¢itevo
ime, za stoletnico njegovega rojstva (1944) pa je iz§lo njemu v pocastitev ve¢ publikacij.

Odsek za prosveto pri predsedstvu SNOS je izdal v tisku njegove Izbrane pesmi; obsegajo
znatilne primere domovinske, ljubezenske in premisljujo¢e poezije ter Hajdukovo oporo-
ko, njih smiseln izbor in ureditev kaze na poznavalca. Skromnej$o izdajo iste publikacije
na ciklostilu je za svoje podro¢je pripravil pokrajinski odbor OF za Slovensko primorje.
Predsedstvo SNOS je oskrbelo za ta jubilej tudi tanj$o tiskano brouro Simon Gregor¢i¢
z Jak¢evima grafikama pesnikovega portreta in pokopalis¢a pri Sv. Lovrencu; knjizica
govori o pesnikovem Zzivljenju in ustvarjanju, osebnoizpovednem in domovinskem, ter se
kon¢uje aktualistitno poantirano. Tudi ta publikacija je iz$la v skromnejsi ciklostilni raz-
li¢ici za primorske Slovence; besedilo je v glavnem enako kot v osredniji izdaji, nima pa
polemi¢nega sklepa; uvod je tu boljsi, so¢nejsi kot tam, napisal ga je Bevk, med drugim
v njem beremo: »In da se danes primorsko ljudstvo lahko ponasa s tako krepko narodno
zavestjo, je v obilni meri pesnikova zasluga . .. Primorsko ljudstvo je v dveh desetletjih
narodnega zatiranja in muk ¢rpalo iz njega tolazbo in bodrilo . . . Smelo lahko trdimo, da
je G. pesnik nasega osvobodilnega gibanja . . . Gregor¢iteva pesem je bila doma prav tako
v brigadah kot na terenu . . . Naemu narodnemu heroju Vojku so jo morali brati na nje-
govi smrtni postelji . . .« Predsedstvo SNOS je za pesnikovo stoletnico izdalo tudi na cik-
lostilu razmnozeno Gregortitevo pesmarico, vsebovala je sedem moskih in me$anih zbo-
rov na njegova besedila in jo je uredil Makso Pirnik. Cetrto publikacijo, ciklostilno bro-
Suro z naslovom Devet Gregorcicevih, je pripravila Tehnika $taba baze v Bariju; izbor za-
jema pretezno domovinske pesmi, uvodno besedo je napisal slavist Tine Logar.s

I

O Gregortitu, bodisi njegovem Zivljenju ali ustvarjanju, je bilo doslej napisanih mnogo
¢lankov, esejev in razprav, objave so se pogosto vezale na razne jubileje. Tu bomo pre-
gledali le pomembnejse in obsirnejse, in sicer po njih ¢asovnem nastanku in zaporedju.
Pri vsakem prispevku nas bo zanimalo, s ¢im se je avtor ukvarjal in do kak3nih spoznanj
je prisel.

Ze leto dni po pesnikovi smrti je Burgar izdal manj$o knjigo o njem:¢ ob uporabi njegovih
pisem prijateljem, zlasti Gruntarju, spremlja Gregor¢ica skozi Zivljenje, pri tem pa se us-
tavlja tudi pri njegovem znacaju in nazorih. Tisto leto je o pesniku objavil esej tudi Ter-
seglav’: v njem razglablja o njegovi domovinski in razmi$ljujo¢i in prevodni liriki, med
drugim o Cloveka nikar! in Jobu, ter jo razlaga v primerjavi z nekdanjo katolisko kritiko
¢lovesko odprto in razumevajoce. V reviji objavljeni Holzovi spomini na Gregor¢i¢a iz
tistih let® so precéj dolgovezni in ocvetli¢eni, vendar nam dovolj nazorno prikazujejo pes-
nikovo grenko Zivotarjenje na Gradi§¢u.

s Primerke vseh navedenih publikacij razen predzadnije, pesmarice, hrani Arhiv In&tituta za zgodovino delavskega
gibanja v Lj. pod signaturami 201 do 205. Primerek pesmarice je naijti v Rokopisnem oddelku NUK.

¢ Anton Burgar: Simon Gregor¢i¢. Zivljenjepis. Lj. 1907. Zalozil Ign. Gruntar. Str. 102.
7 Fran Terseglav: Simon Gregor¢i¢. Cas 1907, 6-18.

8 Oleev Igo: V posetih pri Gregor¢i¢u, Slovan 1906/07, passim; Prostoslav Kretanov: Nazaj v planinski rajl, Po spoz-
nanju dvomov in zmot, V predsmrtnih slutnjah, Sn 1908, passim.
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Izidor Cankar je 1916 iz Gregor¢itevih pisem Gruntarju® posnel, da je pesnik kot umetnik
zacel usihati pred Mahni¢evo kritiko; obenem je odklonil dotedanje katolisko ena¢enje
estetike z ideologijo in pedagogiko; zapisal je tudi, da je liberalna politika pesnika izko-
riS¢ala zase. V govoruy, objavljenem v naslednjem lety,!? je Glonar v Gregor¢itevem ust-
varjanju pripisal poseben pomen njegovemu kmet¢kemu poreklu in naslonitvi na ljudsko
pesem, njegov neuspeh v boju z nasprotniki pa razlozil z njegovo drZo pasivnega upora
in z duhovno nesposobnostjo liberalcev.

O nekdanjih tesnih kulturnih stikih med Cehi in Slovenci pri¢a dejstvo, da je tudi prvo
monografijo o nagem pesniku napisal Ceh, prof. Dominik Stiibrny. Kot avstr. ¢astnik se
je udelezil bojev na soski fronti in se nautil sloven§c¢ine, ko je sluzboval v Pulju (1916),
pa je napisal, ne da bi imel pri roki vse potrebne vire, studijo o Gregor¢i¢u.!! V njej na-
tan¢no razc¢lenjuje pesnikov nazorski in ¢ustveni svet in prvi sistemati¢no obravnava
tudi njegov slog in verz ter mu dolo¢i mesto v razvoju naSega pesnistva. V nasprotju z
nasimi kritiki, ki so upostevali predvsem Poezije I, opozarja tudi na Poezije III, kjer pesnik
ni ve¢ narodov glasnik, temve¢ ostaja sam s predsmrtno grozo in slutnjo transcendence
ter tako nehote nakazuje prehod k moderni.

Ce je Ivan Grafenauer v svoji Kratki zgodovini 1919 posvetil enako pozornost Gregoréi-
¢evemu Zzivljenju kakor ustvarjanju in je kot glavni vir pesmim navedel neko splosno Ziv-
lienjsko melanholijo, se v prispevku za Biografski leksikon 1926 obsirneje in globlje uk-
varja z ustvarjanjem, spregovori tudi o zaradi stanu zatajevani ljubezni, pesnikov pesi-
mizem mu razodeva primesi zdravija, katolika kritika je izhajala iz zgre$enih izhodis¢,
pesnikova obramba pa bila nedorecena.!?

V uvodu k Izbranim pesmim 1934"3 Pregelj z vZivetjem v rojaka opise Gregor¢itevo ziv-
ljenje in delo, oznadi snov in izraz njegovih pesmi ter poudari njegovo teznjo po prispo-
dabljanju, izjemno muzikalnost in pogostno retori¢nost. — Prof. Slodnjak v svoji prvi, ne-
koliko esejisti¢no napisani slovstveni zgodovini iz istega leta'* osrednje mesto v Gregor-
¢itevem ustvarjanju odmerja pesmi Cloveka nikar!, »tu je meja genialnosti, ki ji je bil Gre-
gor¢i¢ doloten; zivo predstavi pesnikove kritike, posebno Mahni¢a, ¢igar estetika je bila
ozka, gluha in neestetska; obZaluje, da se G. nikdar ni upal ne v pesmih ne v obrambi do
kraja izpovedati ter da so v njegovo poezijo, zlasti poznej3o, vdirale drugotne, nepesniske
snovi. — Proti koncu tridesetih let je primorski rojak zdravnik Brecelj posegel v pesnikovo
zivljenje: v Mladiki 1937 je prikazal pesnika v druzbi goriskih izobraZzencev ter opisal
njegovo bolezen in smrt, v Dejanju pa isto leto ogorc¢eno odklonil Tumovo izjavo v nje-
govih spominih, sloneto na nepreverjeni govorici, o Gregor¢i¢evem slaboumnem neza-
konskem otroku na Gradis¢u; Breclju je ¢ez tas v maratonsko dolgi polemiki v Sodob-
nosti odgovarjal Dusan Kermauner, ki je predvsem branil Tumovo osebnost in postenje.!s

9 Izidor Cankar: Gregor¢i¢eva pisma Gruntarju. Dom in svet 1916, passim. — Cankar je ze v oceni Poezij IV v DS
1908, 330 zapisal, da je bila »kal smrti v Gregor¢i¢u samem,« kajti »kakor hitro se umetnik ve¢ ne razvija, je do-
kontal svojo pot.«

10 Joza Glonar: Govor ob desetletnici Gregoré¢i¢eve smrti. Lj. zvon 1917, 68-78.

11 8. Gregoré¢i¢. Napsal D. Stiibrny. Objavljeno najprej v Casopisu musea kralovstvi ¢eského 1917, 48-, 1918, 51-;
zatem kot ponatis v knjigi na 85 straneh, ki je izila v samozalozbi v Pragi 1918. V prevodu in z epilogom Joza Glo-
narja je delo izslo pri Tisk. zadrugi v Lj. 1922 (Pota in cilji 10).

12 Ivan Grafenauer: Kratka zgodovina sloven. slovstva II. Od maréne revolucije do nasih dni. V Lj. 1919, zal. Jugo-
slov. knjigarna. Str. 223-230. Isti o Gregor¢i¢u v Slov. biogr. leksikonu, 2. zv., Lj. 1926, str. 251-257.

13 Simon Gregor¢i¢: Izbrane pesmi. Priredil dr. Ivan Pregelj. Celje 1934, Mohor. druzba (Cvetje iz domacih in tujih
logov 1).

4 Anton Slodnjak: Pregled slovenskega slovstva. Lj. 1934, Akademska zalozba, Str. 253-271.

15 Bogdan Kazak: Goriski slavtek. Ml 1937, 13-18. — Henrik Tuma: Iz mojega Zivljenja, Lj. 1937, Na3a zalozba. Str.
261-262. — Anton Brecelj: Pesnik Simon Gregor¢i¢ v dr. Tumovi luéi. Dej 1939, 242-249. — Dusan Kermauner: Le-
gende o Simonu Gregor¢i¢u in legenda o Henriku Tumi, Sdb '939, passim.
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Za stoletnico pesnikovega rojstva je Dom in svet 1944 prinesel nekaj njegovih $e nezna-
nih prigodnic, prevodov in dopisov ter dve razpravi. Slavist Bater je dokumentirano na-
tan¢no obdelal Gregor¢itevo mladost, obenem z Zivljenjem pa odkriva poteze njegove na-
rave, Sirjenje duSevnega obzorja in zacetke pesniSkega ustvarjanja.'® Publicist Belg, ki je
ze 1920 predlagal Goritanom izdajo Gregor¢itevega zbornika, je prispeval edino primer-
jalno razpravo o pesnikuy, vendar na manj pomembnih in poznejsih pesmih prikaze bolj
naklju¢ne paralele v tematiki in verzu kakor pa resni¢en Bodenstedtov vpliv; razprava
je zanimiva, ker dokazuje, kako je avtor, dasi duhovnik, gledal na Gregor¢itevo ljubezen-
sko liriko ¢lovesko odprto.!’

Kmalu po osvoboditvi je Mirko Rupel v ob$irni studiji k Izbranim pesmim!® skrbno in na-
zorno obdelal pesnika po njegovih Zivljenjskih in ustvarjalnih obdobjih, upostevaje tudi
dotlej malo znane in prikrivane pesmi, pri tem pa v duhu in praksi tistih let tu pa tam zasel
v pretirano sociologiziranje. Cez deset let je Kragelj-Bibiteva v Jeziku in slovstvu priob-
¢ila razpravo o Gregor¢itevem roduy,!® v njej nadrobno po mati¢nih knjigah navaja pes-
nikove prednike, zlasti po o¢etovi strani, in hkrati skusa pozitivisti¢no izlus¢iti njih so-
cialne razmere in bioloske lastnosti.

France Koblar, ki je najprej uredil in komentiral znanstveno krititno izdajo Zbranega dela
v §tirih knjigah, je zatem napisal doslej najbolj izérpno monografijo o pesniku, ki so ji raz-
ni cenzorji, strokovnjaki in politikanti, dolgo ¢asa zadrzevali in zavirali izid.?’ V prvem
delu knjige slika takratne politi¢ne razmere na Primorskem ter Gregor¢icevo Zivljenje in
osebnost. Zadaj beremo namesto obitajnih kratkih opomb k besedilu ob3irnejsa dopolnila
in gradivo. V drugem delu monografije pa avtor kronolosko razéleni pesnikovo ustvar-
janje, snovno idejne sestavine in oblikovno izrazne znacilnosti, ter odmeve v kritiki. Po
Koblarju sta se v pesnikovi osebnosti prepletala ¢ustvenost in razum z voljo pa izpove-
dovalec osebne disharmonije ter ¢lovetanski in narodni vzgojitelj; njegova umetnost vse-
buje prvine klasike, romantike in realizma, saj tezi po dognani obliki ter opeva ideale in
stvarnost.

Poleg Koblarja se je po osvoboditvi v svojih stevilnih slovstvenih zgodovinah?! z Gregor-
¢icem najvet ukvarjal Slodnjak, ki pesnika deloma postavlja v fazo sentimentalnega in
narodno osréujotega, zlasti pa obravnava v okviru zrelega ali klasi¢nega realizma. Poseb-
no pri Mati¢ini Zgodovini v ob$irne analize pesmi vklju¢uje tudi verz, ritem in kompo-
zicijo, obenem pa vselej natanko spremlja odmeve v kritiki, posebno Mahni¢eve. V ¢asu
po osvoboditvi v zvezi z Gregor¢i¢em zastopa naslednje teze: duhovniski poklicin celibat
sta ga pri pesniski izpovedi o¢itno ovirala, hkrati pa njegovi liriki dajala tisto zna¢ilno tr-
pko osebno noto, ki je sicer ne bi imela; eden od pomembnih oblikovnih in slogovnih po-
budnikov njegove poezije je bila slovenska ljudska pesem, njene melodi¢nosti pa domace
narecje; ciklus 11 vojaskih pesmi v L. knjigi je v bistvu osebna izpoved o lo¢enosti od Mi-
lekove; s III. knjigo je hotel vsebinsko in v verzu tekmovati z mlado generacijo modernih;
zaradi otitkov kritike se je od osebne izpovedi vedno bolj umikal v prigodnistvo.

16 Karel Bac¢er: Gregor¢i¢eva mladost. DS 1944/1, 93-102.
7 Venceslav Belé: Simon Gregoréi¢ in Mirza Schaffy. DS 1944/11, 5-18.

'8 Izbrane pesmi Simona Gregor¢i¢a. Uredil, uvod in opombe napisal Mirko Rupel. Lj. 1946, Slov. knjiz. zavod. Str.
5-86.

19 Jozica Kragelj-Bibi¢: Rod Simona Gregor¢i¢a. JiS 1958/59, 102-107

2 France Koblar: Simon Gregor¢i¢. Njegov ¢€as, zivljenje in delo. Lj. 1962. Izdala in zalozila Slovenska matica. 434
strani..

2 Geschichte der slowenischen Literatur. Berlin 1958, Walter de Gruyter & Co (v Vasmerjevi zbirki Grundriss der
slawischen Philologie und Kulturgeschichte). — Zgodovina slovenskega slovstva II-IV. Lj. 1959-1963, Slov. matica.
- Slovensko slovstvo, Lj. 1968, Mladin. knjiga. — Obrazi in dela sloven. slovstva. Lj. 1975, MK.
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Iz tako imenovane srednje generacije literarnih zgodovinarjev se je z Gregort¢i¢em vid-
neje ukvarjal Poga¢nik, in sicer v IV. knjigi slovstv. zgodovine dveh avtorjev in v uvodni
$tudiji k srbskemu prevodu.?? Pesnika uvrs¢a v idealistitno smer nasega realizma, raz-
pravlja o temati¢nih vrstah poezije vtem obdobju, nadalje o Stritarjevi filozofiji in estetiki
in nazadnje o samem goriSkem pesniku. Le-ta je prikazoval v osebni izpovedi in domo-
vinski pesmi protislovni bivanjski poloZzaj. Iz njega je iskal za domovino resitve v prihod-
nosti, zase pa ravnovesja v spominih na preteklost. S tak$nim razodevanjem sebe je pri-
hajal v spor s slovensko kritiko. Spri¢o nje in razmer Poezije II kazejo teznjo k objektiv-
nosti in aktualnosti.

Dosedaniji prispevki publicistike in literarne vede o Gregor¢i¢u so kar $tevilni. Njegovo
zivljenje, ki ni bilo brez posledic za ustvarjanje, je najbrz do kraja raziskano. Mahni¢evo
ideolosko in pedagosko kritiko je dokon¢no zavrnil Izidor Cankar. O vsebinskih in iz-
raznih znacilnostih Gregortiteve pesmi sta veliko povedala zlasti Stfibrny in Koblar.
Verjetno pa bi se dalo o njej $e kaj zanimivega napisati, a zdi se, da je na$ ¢as bolj na-
klonjen obravnavi novejsih kakor tradicionalnih literarnih smeri in osebnosti.

Summary
GREGORCIC'S CREATIVITY, ITS ECHOES AND CRITICISM

The author analysis the work of Simon Gregor¢i¢, the poet-priest who belongs to the era of realism
but has romantic traits. His lyrical poetry concerns his love for an endangered country and his sym-
pathy for the suffering of his fellow creatures. It treats of the sadness of life which originates in the
dilemma between vocational ties and the call of life. Stylistically, his poems belong to the transition
from Classicism to Modernism. His first collection of poetry was very good, but in the next the poet's
creative power had diminished. His versification of the Book of Job is also important. In the second
chapter of the treatise, the author discusses translations of Gregor¢i¢ which had been made into other
languages, the echoes of his poetry in music and the visual arts, his influence on the work of some
contemporary poets, the relationship with the »Moderna« and his impact on the general feeling of
nationalism. In the third part, the author examines the contributions of science and critical writings
to knowledge of Gregor¢i¢ and calls attention to the more interesting findings and suggestions.

2 Joze Poga¢nik: Zgodovina sloven. slovstva IV. Realizem. Maribor 1970, zal. Obzorja. Str. 189-196. - S. Gregor¢i¢:
Poezija. Novi Sad 1984, Matica srpska. (Slovenacka knjizevnost.) Str. 7-42.
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